
MODELS
Ceiling-mounted Duct type

FXM40LVE FXMQ40MVE FXMQ40MAVE
FXM50LVE FXMQ50MVE FXMQ50MAVE
FXM63LVE FXMQ63MVE FXMQ63MAVE
FXM80LVE FXMQ80MVE FXMQ80MAVE
FXM100LVE FXMQ100MVE FXMQ100MAVE
FXM125LVE FXMQ125MVE FXMQ125MAVE
FXM200LVE FXMQ200MVE FXMQ200MAVE
FXM250LVE FXMQ250MVE FXMQ250MAVE
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Thank you for purchasing this Daikin air conditioner.
Carefully read this operation manual before using the air 
conditioner. It will tell you how to use the unit properly and 
help you if any trouble occurs. This manual explains about 
the indoor unit only. Use it along with the operation manual 
for the outdoor unit. After reading the manual, file it away 
for future reference.

Vielen Dank für den Kauf einer Klimaanlage von Daikin.
Lesen Sie dieses Betriebshandbuch vor Inbetriebnahme 
der Klimaanlage sorgfältig durch. Sie erfahren hier, wie die 
Einheit korrekt genutzt wird, und es ist lhnen bei Störungen 
behilflich. Das Betrieshandbuch erklárt nur das Innenag-
gregat. Verwenden Sie es deshalb zusammen mit dem 
entsprechenden Handbuch für das Aussenaggregat. Wenn 
Sie das Handbuch durchgelesen haben, bewahren Sie es 
gut auf, damit Sie auch später noch nachschlagen können.

Nous vous remercions pour votre acquisition de ce 
système de climatisation Daikin.
Lisez attentivement ce manuel avant d’utiliser le climati-
seur. Il vous expliquera comment vous servir correctement 
de l’appareil et vous guidera en cas de problème. Ce man-
uel ne décrit que l’unité intérieure. Utilisez-le avec le man-
uel de l’unité extérieure. Lorspue vous aurez lu le manuel, 
rangez-le afin de pouvoir vous y référer ultérieurement.

Le agradecemos la compra de este acondicionador de aire 
Daikin.
Lea cuidadosamente el manual de funcionamiento antes 
de utilizar el acoundicionador de aire. Dicho manual le indi-
cará  cómo utilizar adecudamente la máquina y le ayudará 
en caso de avería. Este manual describe sólo la unidad 
interior. Utilice conjuntamente con el manual de instruc-
ciones de la unidad exterior. Después de leer el manual, 
consérvelo para consultas futuras.

La ringraziamo di aver acquistato questo condizionatore 
d’aria Daikin
Leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il 
condizionatore. Contiene le istruzioni per usare corretta-
mente l’unità e per rimediare ad eventuali problemi di funzi-
onamento. Il presente manuale é valido per l’unità interna. 
Utilizzarlo congiuntamente al manuale d’istruzioni per 
l’unità esterna. Dopo averlo letto, conservare il manuale 
per consultazioni future.

Σας ευχαριστούµε που αγοράσατε αυτή την κλιµατιστική 
συσκευή της Daikin.
∆ιαβάστε προσεκτικά αυτό το εγχειρίδιο χρήσης πριν 
χρησιµοποιήσετε την κλιµατιστική συσκευή. Θα σας 
εξηγήσει πως να χρησιµοποιείτε τη µονάδα σωστά και θα 
σας βοηθήσει αν παρουσιαστεί κάποιο πρόβληµα. Αυτό το 
εγχειρίδιο περιγράφει µόνο την εσωτερική µονάδα. 
Χρησιµοποιήστε το µαζί µε το εγχειρίδιο λειτουργίας για την 
εξωτερική µονάδα. Αφού διαβάσετε το εγχειρίδιο, φυλάξτε 
το για µελλοντική χρήση.

Wij danken u voor de a ankoop van deze Daikin-aircondi-
tioner.
Lees deze bedrijtshandleiding aandachtig door voordat u 
de airconditioner gebruikt. Het omvat uitleg over het cor-
recte gebruik van de unit en biedt hulp in geval een storing 
mocht optreden. Deze handleiding beschrijft alleen het bin-
nentoestel. Gebruik ze samen met de bedieningshan-
dleiding voor het buitentoestel. Gebruik deze handleiding 
voor verdere raadpleging.

Obrigado pela sua compra deste aparelho de ar condicio-
nado Daikin.
Leia com atenção este manual de operação antes de pro-
ceder à utilização do aparelho de ar condicionado. Este 
indicar-lhe-á como deverá utilizar a unidade correctamente 
e ajudá-lo-á no caso de surgir qualquer problema. Este 
manual apenas contém explicações sobre a unidade inte-
rior. Use-o em conjunto com o manual de operação da 
unidade exterior. Depois de ler o manual, guarde-o a fim 
de  o poder consultar caso venha a ser preciso.

Благодарим за покупку кондиционера Daikin. До начала 
работы с кондиционером внимательно изучите данное 
руководство по эксплуатации. В нем излагаются 
правила пользования и приводятся рекомендации по 
поиску и устранению неисправностей. В данном 
руководстве рассматривается только комнатный блок. 
Используйте его вместе с руководством для наружного 
блока. После изучения руководства сохраните его для 
справки.
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1 嶄	猟 ( 訓悶 )

芦畠廣吭並㍻

萩暦駅恆便參和㍻朕。

〈 壓聞喘云腎距字岻念，萩徙聾堋響云聞喘傍苧慕，

參鳩隠屎鳩議聞喘。〉
• 緩腎距字奉掲宥喘侏。

• 壓緩燕幣議廣吭並㍻，蛍參和曾嶽。

參和芝墮議嗤購芦畠廣吭並㍻脅頁掲械嶷勣議，
萩暦駅恆便。

	少御 ......... 飛音恆便，氏夛撹棒蘭賜冢
嶷鞭彬吉秤趨。

	廣吭 ......... 飛音恆便，氏夛撹鞭彬賜字
匂鱒撒議秤趨。
功象彜趨音揖，珊氏夛撹冢
嶷鞭彬吉秤趨。

廣吭

• 音勣壓片翌字現除均慧麗瞳，匆音勣斑鯛匐吉

征侍均持壓腎距字巓律。
鯛匐嶄否叟嗤弌強麗恬倫，遇弌強麗辛嬬盃秘
腎距字坪。匯稀強麗序秘腎距字坪，泌惚当欺
窮賑巣周，辛嬬夛撹絞嬾、丹冖賜諮墻。

光何兆各

	萩歌心及 [1] 匈夕 1	
1. 腎賑患竃笥

2. 劭陣匂

3. 腎賑簾秘佞鯉

字匂議侏塀才塰廬夐咄

廣吭
• 夐咄雫：涙指蕗議糞刮片廬晒蕗峙,壓腎距嶄刹

和1.5致侃霞楚,糞縞塰廬扮喇豢翌何
桟廠唹㍊,蕗峙曳炎 不互｡

略擦

少御

• 茅晩械隠劍翌，略俐峪嬬喇廨匍略俐繁埀序佩。

• 壓俊乾俊㌔廾崔岻念，駅倬俳僅侭嗤窮坿｡

• 芦廾僉塘周扮，萩廨匍繁埀将返｡

匯協勣 喘云巷望峺協議僉塘周｡	

徭失芦廾音輝辛嬬擬崑息邦，乾窮才諮墻｡

廣吭

• 峪嗤壓唯字旺購渠窮坿朔嘉嬬賠準腎距字｡

倦夸辛嬬乾窮賜鞭彬｡

• 齢喘邦牢腎距字｡

倦夸辛嬬乾窮｡

• 辛㏍減夭芦廾議繁埀萩縮腎距字坪何議賠膝圭

隈。

賠膝圭隈音輝氏夛撹本創何周鱒撒，賜宀息邦
才乾窮。

• 賠準賜隠劍腎賑狛打匂吉何周扮，勣輝伉羨怎

侃。

序佩恬匍扮駅倬鞠互，萩廣吭芦畠。
羨怎侃音峠糧議三，辛嬬氏家腎、砲宜，夛撹
鞭彬。

腎賑陀馨利議賠膝圭隈
( 腎賑陀馨利葎僉塘現周｡ )
輝⑪幣匂貧⑪幣“ ”峺幣扮 , 萩賠膝腎賑陀
馨利｡
( 賠膝陀馨利議扮寂欺 )	
泌惚腎距字芦廾議型寂坪議腎賑嶄麟晃掲械謹 ,
萩奐紗賠膝議肝方｡
( 壓宥械聞喘議訳周和 , 恬葎匯違議樫業 , 哘耽侯
磯定賠膝匯肝腎賑陀馨利｡ )

1. 介和腎賑陀馨利。

2. 賠膝腎賑陀馨利｡

聞喘簾馨匂	A)	賠膝賜喘邦賠牢	B)。
A)聞喘簾馨匂。

侏　催 40 50 63 80

侏

塀

駆協絶賑否楚
	(kW)

4.5 5.6 7.1 9.0

駆協哲賑否楚
	(kW)

5.0 6.3 8.0 10.0

塰廬夐咄
(dBA)

FXM ～
LVE

互
詰

39
35

39
35

42
38

43
39

FXMQ ～
M(A)VE

互
詰

39
35

39
35

39
35

42
38

侏　催 100 125 200 250

侏

塀

駆協絶賑否楚
	(kW)

11.2 14.0 22.4 28.0

駆協哲賑否楚
	(kW)

12.5 16.0 25.0 31.5

塰廬夐咄
(dBA)

FXM ～
LVE

互
詰

43
39

45
42

48
45

48
45

FXMQ ～
M(A)VE

互
詰

43
39

45
42

48
45

48
45
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嶄	猟 (訓悶 ) 2

B)喘邦賠牢｡

賠牢腎賑陀馨利扮，辛聞喘悲罷議谷泡才嶄
來牢脚質｡

胞孤邦蛍 , 旺壓咐噌侃狙孤｡

廣吭
• 齢喘 50°C 參貧犯邦賠牢，參窒渠弼賜延侘｡

• 齢壓諮貧疹 ｡狛陀匂辛嬬氏彭諮｡

3. 耕協挫腎賑陀馨利。

4. 梓劭陣匂貧議“陀襖利賠膝峺幣音鹸了”泥｡

梓“陀馨利賠膝峺幣鹸了”泥｡“ ”( 陀馨

利賠膝扮寂欺 ) ⑪幣㍾払｡
( ㌣聾坪否 , 萩歌孚片翌字議聞喘傍苧慕｡ )

廣吭
• 茅賠膝參翌 , 萩齢介和腎賑陀馨利｡

倦夸 , 腎距字繍氏窟伏絞嬾｡

腎賑患竃笥才翌迦中医議賠膝圭隈

1. 聞喘悲罷議下価蔽｡

2. 輝麟晃佃參茅肇扮,辛婀邦賜嶄來牢脚質価蔽｡

廣吭
• 萩齢聞喘廿嗟、噂､屍窟質､肇麟頚才姫恰質吉，

倦夸繍氏哈軟渠弼賜延侘｡
• 萩齢聞片坪字鞭咳、捜邦，倦夸辛嬬氏哈軟窮

賑玉揃賜窟伏諮墻｡
• 齢喘50℃參貧議犯邦，倦夸氏擬崑渠弼賜延侘｡
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